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A jelen kutatast az a tapasztalat motivalta, hogy a mai magyar verbalis
kommunikaciéban a tegezés és a magazas hasznalatat, mint a nyelvi udvariassag
alapveté elemét nagyfoku bizonytalansdg 6vezi. Ugyanazon beszédhelyzetben az
anyanyelvi beszél6k egy része a magazd, masok a tegezd format részesitik elényben. E
jelenség kuilénds fontossaggal bir a magyar mint idegen nyelv 6ran, amikor az idegen
ajkuak prébalnak szociopragmatikailag helyes megnyilatkozast alkotni a tanar és a
magyar nyelvhasznalo6i kdzeg példai alapjan.

Kutatasunkban mind a tegezés-magazas hasznalatat, mind pedig a hasznalatra
vonatkoz6é metapragmatikai tudatossagot vizsgaljuk magyar anyanyelviek ill. magyarul
tanuldk koérében négy kutatasi kérdés mentén: 1. A tegez6é vagy a magaz6 format
valasztjak inkabb a 20-30 éves magyar adatk6zlék egy-egy adott beszédhelyzetben?;
2. A tegez6 vagy a magazé format valasztjak inkabb a 20-30 éves magyar mint idegen
nyelvet tanul6 adatkdzl6k egy-egy adott beszédhelyzetben?; 3. Milyen a tegezés és a
magazas kurrens hasznalatdnak megitélése a 20-30 éves adatkdzl6k kérében?; 4.
Milyen a tegezés és a magazas kurrens hasznalatanak megitélése a 60 éven feldli
adatkdzl6k korében? E két utdbbi kérdés a metapragmatikai tudatossagot vizsgalja,
valamint azt a hipotézist teszteli, miszerint a tegezés-magazas gyakorlata valtozason
megy keresztll az utébbi évtizedekben.

A kutatashoz kétféle kutatasi eszkdzt fejlesztettiink: az elsé és a masodik
kérdéshez egy magyar nyelv(i diskurzuskiegészit6 kérddivet, a harmadik és a
negyedikhez egy interju-protokollt. A kérddiv valaszaddinak husz szituacidban kellett
egy-egy megnyilatkozast megfogalmazniuk. A szituaciokban kontrollaltuk a belsd és a
kilsé kontextualis faktorokat (Brown-Fraser, 1979), és tbbbféle beszédaktust
jelenitettink meg: kérést, panaszt, bocsanatkérést, javaslatot, visszautasitast,
meghivast, egyet nem értést. A kérdbivet huszondt 20-30 éves magyar és huszonét 20-
30 éves, legalabb B2-es nyelvismereti szinttel rendelkezd magyarul tanulé egyetemista
toltotte ki.

A harmadik és a negyedik kutatasi kérdés megvalaszolasahoz csoportonként tiz
félig-strukturalt interjut vettiink fel a 20-30 éves magyar, a 20-30 éves magyarul tanul6
idegen ajku és a 60 éven fellli magyar populacidban. Az interjukérdésekben azt is
vizsgaljuk, hogy a valaszadd milyen faktorokat vesz figyelembe, amikor a tegezd vagy
magazé6 format valasztja, ezaltal kirajzolédtak a bizonytalansag okai és a tegezéssel
kapcsolatos esetleges negativ reakcidk is. Az idegen ajkuakkal készitet interju
ravilagitott arra is, hogy miként oldjak fel a nyelvtanuldék az osztalytermi nyelvhasznalati
gyakorlat és a valés életben hallott formak kdzott tapasztalhatd ellentmondast.

A vélaszok eredményeinek értékelése utan kisérletet tesziink a nyelvhasznélati
valtozas magyarazatara a mai kultdrantropologiai modellek segitségével. Jelen kutatas
hozadéka hasznos lehet az anyanyelv-pedagdgia és az idegennyelv-pedagdgia
szamara is.



